
WASHING MACHINE USAGE & NOTICE
PLEASE FOLLOW THESE INSTRUCTIONS FOR BEST RESULTS AND SAFETY

POR FAVOR SIGA ESTAS INSTRUCCIONES PARA SU SEGURIDAD Y EL MEJOR SERVICIO

DO'S DON'TS

✓

LOAD TO THE MAX FILL LINE / Línea MAX FILL
Load only to the “MAX FILL” line inside the drum so water
and soap can move.
Cargue solo hasta la línea “MAX FILL” para que el agua y el
jabón circulen.

✕

DO NOT OVERLOAD / No sobrecargue
Overloading prevents proper cleaning and can damage
the machine.
Sobrecargar impide una limpieza correcta y puede dañar la
máquina.

✓
USE HE DETERGENT ONLY / Solo detergente HE
Use HIGH EFFICIENCY (HE) detergent only.
Use únicamente detergente de ALTA EFICIENCIA (HE).

✕

NO REGULAR DETERGENT / No detergente
regular
Do NOT use regular detergent in these high-efficiency
washers.
NO use detergente regular en estas lavadoras de alta
eficiencia.

✓

PODS GO IN THE DRUM / Cápsulas en el tambor
Place pods, powders, and packs DIRECTLY IN THE DRUM
with your clothes.
Ponga cápsulas, polvos y paquetes DIRECTO EN EL
TAMBOR con la ropa.

✕

NO PODS IN THE DRAWER / No en el cajón
Do NOT place pods or powders in the detergent drawer.
NO ponga cápsulas ni polvos en el cajón del detergente.

✓

EMPTY ALL POCKETS / Vacíe los bolsillos
Remove ALL coins, keys, jewelry, and metal objects
before washing.
Saque TODAS las monedas, llaves, joyas y objetos de metal
antes de lavar.

✕

NO METAL IN THE DRUM / Nada de metal
Do not wash coins, keys, jewelry, or other metal objects.
No lave monedas, llaves, joyas u otros objetos de metal.

✓

REMOVE CLOTHES ON TIME / Retire a tiempo
Remove clothes when the cycle ends so machines stay
available.
Retire la ropa al terminar el ciclo para que las máquinas
queden libres.

✕

DO NOT LEAVE LAUNDRY / No deje la ropa
Items left more than 10 minutes may be moved to a clean
basket.
La ropa dejada más de 10 minutos puede moverse a una
canasta limpia.

✓

KEEP IT CLEAN / Manténgalo limpio
Dispose of lint and trash. Clean up spills immediately.
Report malfunctions.
Tire la pelusa y la basura. Limpie derrames de inmediato.
Reporte fallas.

✕

NO PET BEDDING / No camas de mascotas
No pet beds, kennel pads, horse blankets, saddle pads,
or heavy rubber mats.
No camas de mascotas, tapetes de jaula, mantas de
caballo ni tapetes de hule.

Management reserves the right to refuse service. Use at your own risk.
La administración se reserva el derecho de admisión. El uso es bajo su propio riesgo.

CALL MANAGEMENT:  931-933-4242 WEBSITE:  thelaundryloungeky.com

What you should do What you should not do


